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DESIGNED FOR EVERY DAY



Progettiamo e realizziamo complementi d'arredo
che aiutano a semplificare la vita quotidiana:
oggetti funzionali caratterizzati da un elevato
design.

We design and manufacture furnishing accessories
which help make your life easier: highly functional
objects with top class design.

Nous concevons et réalisons des compléments
d'ameublement qui aident a simplifier la vie
guotidienne : des objets fonctionnels, caractérisés
par un design exceptionnel.
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cutlery trays
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cutlery trays

Linea COMBI™ NEW

Linea Combi & |la nuova linea di portaposate modulari di Gollinucci pensata per consentire la migliore combinazione tra estetica e
ottimizzazione degli spazi allinterno del cassetto. | moduli della Linea Combi sono dotati di un’aletta di finitura laterale che consente di
inserire il portaposate anche in una porzione di cassetto, offrendo la possibilitd di accessoriare la restante parte di cassetto a piacere.
L'aletta di finitura & stata studiata per creare un effetto di continuita con il cassetto donando un aspetto gradevole e lineare all'insieme.
I moduli disponibili consentono di creare numerose varianti di prodotto adattabili a differenti larghezze di cassetto. Combi é resa ancora
pit funzionale dalla possibilitd di accessoriare i moduli con portacoltelli e tagliere.

Per creare un legame armonioso tra i diversi vani della cucina, il linguaggio estetico della Linea Combi usa le stesse geometrie dei
raccoglitori per raccolta differenziata "Sistema 9XL".

Combi is the new line of modular cutlery trays by Gollinucci designed to create the best mix of aesthetics and space optimisation inside
a drawer. The modules are fitted with a side wing so that the cutlery tray can even be inserted into a portion of drawer, giving you the
possibility to accessorise the remaining part of the drawer the way you want. The wing has been designed to create a continuity effect
with the drawer giving an overall pleasant and linear lock. The modules available create numerous variations of product adaptable to
different drawer widths. Combi is made even more functional by the possibility to accessorize the modules with knife holders and
chopping board.

To create a harmonious connection among the different niches in the kitchen, the aesthetic language of Combi uses the same shapes of
the “Sistema 9XL" collectors for separate waste collection.

La Ligne Combi est la nouvelle ligne de range-couverts modulaires de Gollinucci pensée pour permettre la meilleure combinaison
possible entre esthétique et optimisation des espaces a l'intérieur du tiroir. Les modules de la Ligne Combi sont pourvus d'une ailette de
finition latérale qui permet d’insérer le range-couverts également dans une partie du tiroir, en offrant ainsi la possibilité d'accessoiriser
la partie restante a votre convenance. L'ailette de finition a été étudiée pour créer un effet de continuité avec le tiroir tout en conférant un
aspect agréable et linéaire a I'ensemble. Les modules disponibles permettent de créer de nombreuses variantes du produit adaptables a
différentes largeurs de tiroir. La possibilité d’'accessoiriser les modules avec range-couteaux et planche & découper font de Combi une
ligne encore plus fonctionnelle.

Pour créer un lien harmonieux entre les différentes parties de la cuisine le langage esthétique de la Ligne Combi utilise les mémes
géomeétries des récipients pour la collecte sélective “Systéme 9XL".

Aletta di finitura laterale.
Side finishing wing.
Ailette de finition latérale.




cutlery trays

Byt Linea COMBI™ NEW

Colori/Colours/Couleurs: Imballo / Packing / Conditionnement
Grigio orione/Orion grey/Gris orion 25 pz pcs

Elemento adatto a posizionamento al fianco del cassetto
Element to be positioned on the drawer side / Elément positionnable avec cété du tiroir.

7 8 710

) min 420 / max 490

714

Optional :
Art. 716, 717

28

min 420 / max 450

—
1
o §
a‘.
- min 420 | max 490 7T

Optional :
Art. 716, 717

Elemento adatto a posizionamento al centro del cassetto
Element to be positioned in the middle of the drawer / Elément positionnable au centre du tiroir.

— YR 712

Aletta di finitura laterale presente su
entrambl i lati.

: Side finishing wing on both sides.
M Ailette de finition latérale sur les deux cotés,
g 278 >

Enrico Tommasini Design

min 420 / max 480
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cutlery trays

Linea COMBI™ NEW
Optionals

716

Porta coltelli in faggio
Adatto ad art.
714, 715
Knife block made of beech wood
Suitable for item:
>

714, 715

Porte-couteaux en hétre

Indiqué pour les réf. Imballo / Packing / Conditionnement
714, 715 5 pz pcs

717

Tagliere in polietilene
Adatto ad art.
714, 715

Chopping board made of polyethylene
Suitable for item:

14, 715 P

Planche & découper en polyéthyléne

Indiqué pour les réf. Imballo / Packing / Conditionnement
, 715 / 5 pz pcs
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Alcuni esempi

cutlery trays

Linea COMBI™
di COMBInazioni

NEW

nei cassetti

Some examples of COMBInations in the drawers
Quelgues exemples de COMBInaisons dans les tiroirs

/710 71208

714

715

base 400 mm

715

base 450 mm

base 500 mm

base 600 mMm




cutlery trays

Linea COMBI™

base 800 mm

715

pbase 900 mm

base 1000 m

base 1200 mm

72




waste bins for large drawer

- Sistema 9X|

Secchi extra large
Extra large bins
Seaux extra larges

Enrico Tommasini Design



waste bins for large drawer

Sistema 9XL

Colori/Colours/Couleurs:
Grigio orione/QOrion grey/Gris orion

* Secchi molto capienti per agevolare la raccolta differenziata dei rifiuti pit ingombranti
(bottiglie di plastica e vetro, lattine, cartone per alimenti...).

+ Extra large bins to make separate collection of bulky refuse easier (glass and plastic
bottles, cans, food paperboard...).

+ Bacs de grande capacité pour faciliter la collecte sélective des déchets les plus
encombrants (bouteilles en verre et plastique, canettes, carton & usage alimentaire...).

* Secchi disponibili in due altezze e in due larghezze
differenti.
* Bins available in two different sizes and heigts.
+ Bacs disponibles en deux differents largeurs et
hauteurs.

+ Modularitd nella posizione dei raccoglitori.
Possibilita di affiancare secchi con dimensioni
differenti per poter ottimizzare gli spazi all'interno
dei cestoni.

* Modular arrangements of the bins. Bins of different
dimensions can be placed together to optimise the
use of space inside the kitchen drawers.

+ Positionnement modulaire des conteneurs.
Possibilite de disposer des seaux de différentes
dimensions un a coté de l'autre afin d'optirmiser
I'espace a l'intérieur des tiroirs. esempi di composizione per cassetto da 900 mm.

exemples of some 200 mm drawer combinations,
exemples de compositions pour tiroir 900 mm.

+ Portadetersivi con separatori regolabili. Utile per trasportare ed organizzare
ordinatamente i principali prodotti per la pulizia della casa. Il separatore centrale
pud essere utilizzato anche come divisorio consentendo di ottenere due vani per la
raccolta differenziata all'interno di un unico secchio.

* Detergent-holder with adjustable dividers. Useful for carrying and organising the
main household cleaning products. The central divider can also be used as a
partition allowing to obtain two compartments for separate collection within a
single bucket.

+ Porte-détergents avec séparateurs réglables. Pratique pour transporter et
organiser les principaux produits de nettoyage ménager. Le séparateur central
peut également étre utilisé comme une partition permettant d'obtenir deux
compartiments pour la collecte séparée dans un seul seau.

« Optional:
coperchio automatico dotato di sistema di fissaggio ai fianchi interni del mobile.

+ Optional:
automatic lid equipped with fixing system to the sides of the cabinet.

* En option:
couvercle automatigue avec systéme de fixation sur les cétés du meuble.




waste bins for large drawer

wollinucci Sistema 9XL

—

MYZYME™
ATOMIZING
SYSTEM

+ Grazie a un sistema brevettato di nebulizzazione, integrato al coperchio, il complesso enzimatico inodore a base di componenti naturali
MYZYME™ elimina all'istante e permanentemente gli spiaceveli odori derivanti dalla raccolta dei rifiuti umidi e organici.

« MYZYME™, the odourless enzyme complex based on natural ingredients, eliminates unplesant odours from moist and organic refuse
immediately and permanently thanks to a patented misting system incorporated in the |lid.

« MYZYME™, le complexe d'enzymes inodore a base de composantes naturelles, élimine instantanément et définitivement les mauvaises
odeurs produites par les déchets ménagers et organiques grace & un systéme breveté de nébulisation intégré dans le couvercle.



waste bins for large drawer

Sistema 9XL

Patented

MYZYME™ ATOMIZING SYSTEM

* Coperchio brevettato per la diffusione del liquido enzimatico MYZYME™. |l coperchio pud essere fornito sia separatamente come
optional sia incluso nella confezione dei raccoglitori.

» Patented lid with incorporated misting system for enzymatic liguid MYZYME™, The lid may be provided either separately as an option
or included in the package with the collectors.

* Couvercle breveté avec systéme intégré de nébulisation pour liquide enzymatique MYZYME™. Le couvercle peut étre fourni
séparément en option ou inclus dans le module avec les collecteurs.

MYZYME™
100% ECP

ANTI-ODOUR ENZYMES

+ |l liguido enzimatico MYZYME™ & inodore e totalmente naturale. Nebulizzando il liquido
MYZYME™ quotidianamente sui rifiuti organici & possibile eliminare permanentemente gli odori Y
sgradevoli derivanti dalla raccolta differenziata. ZY!

)% E(
* The MYZYME™ enzyme liguid is odorless and totally natural. Atomizing the MYZYME™ liguid
daily on the organic waste permanently eliminates unpleasant odors caused by separate
waste collection.
* Le liquide enzymatique MYZYME™ est inodore et totalement naturel. La vaporisation du Gollinucc!

liquide MYZYME™ quotidiennement sur les déchets organigues peut éliminer définitivement les
odeurs désagréables causeées par la collecte sélective des déchets.




waste bins for large drawer

wollinucci Sistema 9XL

Colori/Colours/Couleurs: .
Grigio orione/Orion grey/Gris orion
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waste bins for large drawer

Sistema 9XL
OPTIONALS:
EN OPTION:

+ Coperchio automatico dotato
di sistema di fissaggio ai fianchi
interni del mobile.

+ Automatic lid equipped with
fixing system to the sides of the
cabinet.

= Couvercle automatique avec
systéme de fixation sur les

cotés du meuble.

MYZYME™ ATOMIZING SYSTEM

+ Coperchio brevettato per la diffusione del liguido enzimatico MYZYME™.

« Patented lid with incorporated atomizing system for enzymatic liquid MYZYME™.

+ Couvercle breveté avec systéme intégré de nébulisation pour liquide enzymatique MYZYME™,

MYZYME™ BOTTLE
2Y « |l liguido enzimatico MYZYME™ & fornito in bottiglie da 1litro ciascuna.

)% E = The enzymatic liguid MYZYME™ is supplied in bottles of 1 litre capacity each.

+ Le liquide enzymatigue MYZYME™ est disponible en flacons avec capacité 1 litre chacun.

ollinuce!




large capacity waste bins
wollinucei L | nea b
Per sistemi cassetto Blum Legrabox®

For Blum Legrabox® drawer systems
Pour systémes tiroir Blum Legrabox®

Mawva Casiraghi Design



large capacity waste bins

Linea 570 Nava/Casiraghi design
Linea 571 Metal

N EW + Forniti di coperchio/ripiano ad incasso optional « Cover in alluminio
in metallo satinato o in plastica. satinato, colore

Colore grigio orione. grigio orione.
* Supplied with built-in satin metal or + Satin aluminium
plastic lid/shelf. cover, orion grey

Qrion grey colour. colour.

ﬁf’eﬁgﬁﬂo in metallo ;C)?a%?irccmjo in plastica + Equipés avec couvercle/étagére + Couverture en
: i encastrable en métal brossé ou plastique. aluminium brossé
couvercle en metal couvercle en plastigue : = ; 558,
Ranid Couleur gris orion, couleur gris orion,

Linea 570 Nava/Casiraghi design

* L'elegante sistema in legno ed alluminio, disegnato da Paoclo Nava e Fabio Casiraghi,
consente di sfruttare al meglio lo spazio all'interno del cassetto creando un solido
appoggio per | capienti raccoglitori e ricavando due pratici vani laterali portacggetti
(ideali per contenere spugne, rotoli di sacchetti, guanti, prodotti per la pulizia, ecc.).
Studiato per sistemi cassetto Blum Legrabox® nelle altezze M (90.5mm), K (128.5mm)
e C (177mm), profondita 500mm.

+ The elegant wooden and aluminum system, designed by Paolo Nava and Fabio
Casiraghi, allows to make the most of the space inside the drawer by creating a solid
support for the big hanging bins and obtaining two practical side storage
compartments (ideal for storing sponges, rolls of bags, gloves, cleaning products, etc.).
Designed for Blum Legrabox® drawer systems in M (90.5mm), K (128.5mm) and C
(177mm) heigths, 500mm depth.

+ L'élégant systéme de bois et aluminium, congu par Paclo Nava et Fabio Casiraghi,
permet de tirer le meilleur parti de I'espace intérieur du tiroir en créant un support
solide pour les bacs grande capacité et permettant d'obtenir deux pratigues
compartiments de rangement latéraux (idéals pour stocker des éponges, rouleaux de
sacs, gants, produits de nettoyage, etc.). Concu pour les systémes de tiroirs Blum
Legrabox® en hauteur M (20.5mm), K (128.5mm) et C (177mm), 500mm de profondeur.

« La cornice di supporto in alluminio & facilmente estraibile per agevolare la pulizia del
prodotto.

+ The aluminum support frame can be removed to facilitate product cleaning.

+ Le chassis de support en aluminium peut étre enlevé pour un nettoyage facile du
produit.

Linea 571 Metal

Blum Legrabox® altezza C (177mm),
profondita 500mm.

+ Orion grey painted metal frame. 9
Designed for Blum Legrabox® drawer :
systems C height (177mm), 500mm |
depth. \ 1

« Telaio in metallo verniciato color grigio
orione. Studiato per sistemi cassetto x

* Cadre en metal peint en gris orion.
Concu pour systémes de tiroirs Blum
Legrabox® hauteur C (177mm),
500mm de profondeur.

+ Montaggio facile e veloce.

* Quick and easy installation.

+ Installation rapide et facile.




e Linea 570 Nava/Casiraghi

Optional:
En option:

large capacity waste bins

Orion grey colour.

profondita 500mm.

500rmm depth.

Non fornito
Not provided
Pas fourni

— = Cover in alluminio satinato, colore grigio orione.
+ Satin aluminium cover, orion grey colour.
+ Couverture en aluminium brossé, couleur gris orion.

* Secchi a grande capacita.
+ Large capacity waste bins.
+ Collecteurs grande capacité.

+ Ripiani laterali in legno.
* Wooden side supports,
* Supports latéraux en bois.

design

« Forniti di coperchio/ripianc ad incasso in metallo
satinato o in plastica. Colore grigio orione.
« Supplied with built-in satin metal or plastic lid/shelf.

* Equipés avec couvercle/étagére encastrable en
meétal brossé ou plastique. Couleur gris arion.

+ Telaio in alluminio. Disponibile per sistemi cassetto Blum
Legrabox® altezze M (90.5mm), K (128.5mm) e C (177mm),

+ Aluminum frame. Available for Blum Legrabox® drawer
systems M (90.5mm), K (128.5mm) and C (177mm) heights,

+ Cadre en aluminium. Disponible pour systémes de tiroirs

Blum Legrabox® hauteurs M (90.5mm), K (128.5mm) et C
(177mm), 500mm de profondeur.

+ Sistema cassetto Blum Legrabox® altezze M (30.5mm),

K (128.5mm) e C (177mm), profondita 500mm.
* Blum Legrabox® drawer system M (20.5mm), K
(128.5mm) and C (177mm) heights, 500mm depth.

+ Systéme de tiroir Blum Legrabox® hauteurs M (90.5mm),

K (128.5mm) et C (177mm), 500mm de profondeur.

+ | codici indicati in
tabella si riferiscono agli
articoli adatti al sistema
cassetto Blum
Legrabox® altezza M.
* The codes shown in the
table refer to the items
suitable for Blum
Legrabox® drawer
system M height.

+ Les codes indigués
dans le tableau se
référent aux références
propres au systéme de
tiroirs Blum Legrabox®
hauteur M.

Coperchi manuali non inclusi
Manual lids not included
Couvercles manuels pas inclus

BASE mm H. 505 mm H. 463 mm H. 368 mm
8
S
40 Art,
e |®]] 5706440504
TOTA3rTL
8
- Art
450 2 570G44550A
TOT3TL
bt
Art.
500 » || 570G645050A
TOTS58L
[ ] EN
Art. | Art.
600 570G46050C | @ 570G46050D

17)




Optional:
En option:

Lin

large capacity waste bins

ea 571

Metal

+ Forniti di coperchio/ripiano ad incasso in metallo
satinato o in plastica. Colore grigio orione.

+ Supplied with built-in satin metal or plastic lid/shelf.
Qrion grey colour.

» Equipés avec couvercle/étagére encastrable en
métal brossé ou plastique. Couleur gris orion.

* Secchi a grande capacita.
* Large capacity waste bins.
« Collecteurs grande capacité.

+ Telaio in metallo verniciato, colore grigio oricne.
Disponibile per sistemi cassetto Blum Legrabox® altezza C
(177mm), profonditad 500mm.

* Painted metal frame, orion grey colour. Available for Blum
éeg{ﬁbox@ drawer systems C (177mm) heights, 500mm

epth.

+ Cadre en métal peint, couleur gris orion. Disponible pour
systémes de tiroirs Blum Legrabox® hauteur C (177mm),
500rmm de profondeur.

—+ Cover in alluminio satinato, colore grigio orione.
= Satin aluminium cover, orion grey colour.
* Couverture en aluminium brossé, couleur gris arion.

+ Sisterma cassetto Blum Legrabox® altezza C (177mm),
profondita 500mm.

* Blum Legrabox® drawer system C (177mm) height,
500rmm depth.

* Systéme de tiroir Blum Legrabox® hauteur C (177mm),
500mm de profondeur.

BASE mm H. 505 mm H. 463 mm H. 368 mm

Bl
] Art.

450 i 571G44550A

TOT37L
40 0
Lo Le ] .
600

Art.
| a0 | 571G46050C

| 0 || 571Ga6050D

Coperchi manuali non inclusi
Manual lids not included
Couvercles manuels pas inclus




drawer accessories
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drawer accessories

La Linea Onda si arricchisce con nuove vasche accessoriabili.
Qluesti pratici organizzatori di spazio per cassetti del bagno
possono essere utilizzati come portaoggetti anche senza gli
accessori asportabili interni.
Le vasche sono disponibili in diverse misure per adattarsi alle
varie dimensioni dei cassetti.

Onda Line is joined by new accessorizable trays.
These practical space organisers for bathroom drawers can
be used to hold itemns, even without the internal removable
accessories.

The trays are available in different sizes to suit the different
drawer dimensions.

La Ligne Onda s'enrichit de nouveaux bacs accessoirisés.
Ces trés pratiques organisateurs d'espace pour tiroirs de
salle de bains peuvent également étre utilisés comme
porte-objets, méme sans les accessoires amovibles internes.
Les bacs sont disponibles en plusieurs tailles pour s’adapter
aux différentes dimensions des tiroirs.

N\

Scatola porta-oggetti
Storage box
Boites de rangement

Vaschetta
Small tray
Bac porte-objets

Portacosmetici
Cosmetic holder
Boite range-cosmétiques

Scatolina con coperchio
Small box with lid
Petite boite avec couvercle




m large drawer accessories
Colori/Colours/Couleurs: W
tollinucei Bianco/White/BIanc N E

Grigio orione/Orion grey/Gris orion

CA45VL CA45VM | CA45SP

Per Profondita
For Drawer Depth
Pour Profondeur

450 mm

oo
538
Il w i)
397

Per Praofondita
For Drawer Depth
Pour Profondeur

270 mm

Possono essere forniti a misura (su richiesta) / Custom size on request / lls peuvent etre fournis sur mesure (sur demande)

21



large drawer accessories

ONDA BOX

Scatole multi-uso removibili e trasportabili all’esterno del cestone per un pratico uso anche sul top.
Le scatole pil piccole sono studiate per I'inserimento nella scatola piu grande e sono provviste di coperchio portaoggetti.

Multipurpose removable boxes for handy use also on worktops. ) )
The smaller boxes are designed to fit inside the largest box and are equipped with a practical storage lid.

Boites multi-usages amovibles et transportables a I'extérieur du tircir pour une utilisation pratique sur le top également,

Les boites les plus petites ont été concues pour étre introduites dans la boite plus grande et sont équipées d'un couvercle de
rangement pratique.

Colori/Colours/Couleurs:
Bianco/White/Blanc
Grigio orione/Qrion grey/Gris orion
complete box
W, 254 T it 1
D. 254 5 [ = |

H. 210 | J

Nava - Casiraghi Design



whites & colours

o Linea 560 Laundry

>

+« Compatibile con sponde da cassetto:
+ Available for drawer slides:
+ Disponibles pour cotés des tiroirs:

Blum ®© Blum @ Grass @ Grass @ Grass @ Grass ® Hettich ® FGV ®
Tandembox ® Tandembox ® DWD XpP™ Nova Pro® Nova Pro® Nova Pro® ArciTech® Ten ™
Plus Intivo Scala Deluxe Classic

+ Adatto a mobili con pareti laterali da 16 a 19mm di spessore min.16mm
+ Suitable for cabinets with sides thickness from 16 to 19mm max.19mm
+ Adapte pour meubles avec épaisseur laterale de 16 & 19mm

+ Telaio in metallo con sponde in plastica
+ Metal frame with plastic sides
+ Cadre en métal avec bords en plastique

+ Ceste dotate di maniglie laterali per facilitare la presa e incavi inferiori per agevolarne lo svuotamento.
+ Baskets equipped with side handles for a better grip and lower hollows to facilitate emptying.

+ Paniers égquipés de poignées latérales pour faciliter la prise et évidements inférieurs pour faciliter les vidanges.

Enricoe Tommasini Design @



whites & colours

Linea 560 Laundry

Colori / Colours / Couleurs
Bianco / White / Blanc

LAB1560B60 |
40 == D. 473 }3‘ = _' -
% H. 506 ‘ : \( . o

TOT80L 10min 600 mm

LAB1560B50 NEW :

~
C D) = D. 473 n - |
I 50 / H. 506 | - )
TOoT50L 10 min 500 mm ﬂ #,"4?"
! S i
~ b ' ] [
(ATl
l‘ q ' f I
Disponibile anche per cassetti profondita 450mm D. 423 i ’,
Also available for 450mm drawer depth H. 506 - g % gk
Aussi disponible pour tiroirs profondeur 450mm ' "ﬁl\ -

LAB1560B45 NEW .

(—) == D 473

[? / H. 506

ToT50L 10min 450 mm

Also available for 450mm drawer depth H. 506

Disponibile anche per cassetti profondita 450mm D: 423
Aussi disponible pour tiroirs profondeur 450mm

LAB1560B40

== D 473
/ e

7oT40L 10min 400 mm

%k Optional:
guide e sponde da cassetto
drawer slides and drawer sides
glissiéres et cotés pour tiroir @



whites & colours

Linea 560 Laundry

* Telaio in metallo
* Metal frame
* Cadre en métal

* Guide estrazione totale
* Full extension slides
* Glissiéres & sortie totale

*» Chiusura assistita e ammortizzata
» Assisted and damped closing
» Fermeture assistée et amortie

* Ceste dotate di maniglie laterali per facilitare la presa e incavi inferiori per agevolarne lo
svuotamento.

* Baskets equipped with side handles for a better grip and lower hollows to facilitate emptying.
* Paniers équipés de poignées latérales pour faciliter la prise et évidements inférieurs pour
faciliter les vidanges.
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whites & colours

Linea 580 Laundry

Colori / Colours / Couleurs
Bianco / White / Blanc

LABI1580

D. 500 0 =
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TOT 80 L 10 min 600 mm

In dotazione 2 vaschette multiuso
Equipped with 2 multi-use removable trays
En dotation 2 bacs amovible tous usages
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TRy NEW LAB1588

N - 50 D. 500 =
SR LTR H. 504 50 SOFT
b = i nmmp
ﬁ ' ToT50L 10min 450 mm

\ i In dotazione 1 vaschetta multiusec
Equipped with 1 multi-use removable tray
En dotation 1 bac amovible tous usages

NEW LAB1592

50 D. 500
LITRI H. 504 | 50 \ “| SOFT
ey

TOT50L 10min 400 mm

In dotazione 1 vaschetta multiuse
Equipped with 1 multi-use removable tray
En dotation 1 bac amovible tous usages




whites & colours

Gollinucci Linea BH Laumdl’y

Soluzioni per mobili con anta a ribalta
Solutions for bottom hinged cabinet
Solutions pour meubles avec porte a abattant

-

* Dotato di meccanismo di snodo per anta a ribalta frenato in apertura.
* Equipped with tilt out brake in opening mechanism for bottom hinged door.
* Equippé avec mécanisme ouverture compas pour porte & abattant avec frein en ouverture.

* Ceste dotate di maniglie laterali per facilitare la presa e incavi inferiori per agevolarne lo
svuotamento.

* Baskets equipped with side handles for a better grip and lower hollows to facilitate emptying.
* Paniers équipés de poignées latérales pour faciliter la prise et évidements inférieurs pour
faciliter les vidanges.

Enrico Tommasini Design @




Colori / Colours / Couleurs
Bianco / White / Blanc

whites & colours

Linea BH Laundry

LABIBHI1G

+ 2 O

ToT50L Smin  min. 450 mm

In dotazione:

* supporti in metallo verniciato
* cesta estraibile

* meccanismo di snodo

Equipment:

* painted metal supports
* removable basket

» tilt out mechanism

Dotation:

* supports en métal peint

* panier amovible

* mécanisme ouverture compas

W. 400
D. 307
H. 504

LABIBHIP

L)~ O

ToT40 L 5min  min. 500 mm

In dotazione:

* supporti in metallo verniciato
* cesta estraibile

* meccanismo di snodo

Equipment:

* painted metal supports
* removable basket

« tilt out mechanism

Dotation:

* supports en métal peint

* panier amovible

* mécanisme ouverture compas

W. 438
D. 222
H. 504




Mell'ottica di offrire un prodotto sempre migliore, Gollinucci s.r.l. a Socio Unico si riserva di modificare alcuni particolari senza preavviso.
In order to allow a constant improvement of the product, Gollinucci s.r.l. a Socio Unico may modify some details without notice.

Afin d'améliorer constamment son produit Gollinucci s.r.l. a Socio Unico en pourra modifier quelques détails sans avis préalable.
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Gollinucci

DESIGNED FOR EVERY DAY

www.gollinucci.com



